TERRAZZO

LOOK STONEWARE
60X60 //

@60//

GRES PORCELAIN //
RECTIFIED //




SUMMARY

COLOURS

pag. 4|5

THE COLLECTION
pag. 6| 7

CONTENTS
pag. 8|9

TECHNICAL INFO

pag. 25 | 29

CREDITS
pag. 30

ORNAMENTA.COM

23



portland

malta calcestruzzo

ghiaccio

absolute lava

sabbia terracotta

*| colori e le carattersistiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono da ritenersi puramente indicativi.
Colours and aesthetical features of the materials as illustrated in this catalogue are to be regarded as mere indications.
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Cocciopesto

Conosciuto come “battuto” o pavimento
a “terrazzo”, il cocciopesto, utilizzato
fin dall’antica Grecia, ha raggiunto la
notorieta in Italia attraverso il dominio
romano. Gli abbiamo voluto rendere
omaggio qui cercando di rispettare le
sue nobili origini in una interpretazione
quanto piu possibile simile alla realta
combinando la tecnica digitale in HD alla

materia. Il risultato sono quattro colori
di base a cui abbiamo abbinato due
resine per conferirgli contemporaneita
e offrire soluzioni alternative di posa al
solo pavimento monocromatico total
look. Abbinamenti bicolor o multicolor,
miscellanea di superfici e disegni, questo
é il cocciopesto dei nostri giorni, che
guarda al futuro rispettando il passato.




Contents:

Terracotta
Calce Sabbia
patchwork @60

Cassettone
Malta + Portland
260

Cassettone
Terracotta Sabbia
Calce Sabbia

260

Patchwork random
portland // positive
negative

260

Calce Terracotta
60x60, 10x60, 10x10

18.

20.

22.

23.

Sabbia
Absolute
Calcestruzzo
260, 60x60

Ghiaccio
60x60

Lava
Absolute
60x60, 10x60, 10x10




cocciopesto

cocciopesto

‘ '!

Also  known as “Battuto” or
“Terrazzo” floor, the Cocciopesto,
used since the ancient Greece,
has reached its celebrity in Italy
through the roman dominion. We
wanted to pay tribute to it trying
to respect its noble origins, with an
interpretation as close as possible
to reality, blending the digital HD
technique with the material. The
results are 4 base colours where
we matched some resins, in order
to lend contemporary and offer
different matching  suggestions
to the monochromatic floor. Two-
coloured or multi-coloured, mixture
of surfaces and drawings, this is the
Cocciopesto in our time, which is
looking at the future but admiring
the past.

patchwork random
sabbia, calce
/| postive negative
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cocciopesto

Riscoprire il cocciopesto
GLI INGREDIENTI:

IMPASTO DI GRES PORCELLANATO
STAMPA DIGITALE HD

CADUTA DI GRANIGLIA

COTTURA A 1200°

Per pareti e pavimenti.

E’ polivalente.

Anche dal punto di vista estetico: € possibile
ottenere risultati straordinari.

Tutto dipende dalla creativita

del progettista. Noi lo consigliamo in tutti gli
ambienti. | colori riprendono,

come vuole la sua storia, tinte naturali e anche
i nomi ricordano quelli che erano i principali
ingredienti del cocciopesto naturale.

cocciopesto

Back to the origins

Forwalls and floors.

It’s versatile.

Also from the aesthetic point of view: it is possible to obtain
extraordinary results.

It all depends on creativity of

designer. We recommend it in all environments. The colors shooting,
as dictated by its history, natural tones, and also the names remind of
those who were the main ingredients of natural cocciopesto.

portland

cassettone
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cocciopesto cocciopesto

. _ ~ sabbia//
I © i terracotta

calce // sabbia

patchwork random portland // positive negative

cassettone
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cocciopesto

cocciopesto

calce /[ terracotta
Contattaci e saremo lieti di proporvi una rassegna completa Contact us and we will be pleased to offer you a complete overview of
di combinazioni di posa, dalle piu originali e ricercate alle laying combinations, from the most original and refined to the more
piu classiche, con l'indicazione dettagliata delle proporzioni traditional, with a detailed indication of the proportions required to
necessarie al raggiungimento dello schema prescelto. Posa “ a cassettone” con listone e “cassettone” layout with border and achieve the desired pattern.
tozzetto per una posa senza soluzione tozzetto for seamless laying.
di continuita.

1617



cocciopesto cocciopesto

absolute
white

calcestruzzo

sabbia
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cocciopesto cocciopesto

Il close up mostra come la grafica della superficie richiami i ghiaccio The close up shows how the graphics of the surface recalls the
frammenti di laterizi (tegole o mattoni) minutamente frantumati e scale 1:1 fragments of bricks minutely crushed and fine mortar made of
malta fine a base di calce aerea. common lime.
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cocciopesto cocciopesto

lava

absolute
white //
lava
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coDICl / CODES MOVIMENTO GRAFICO / GRAPHIC MOVEMENT

CP60M CP60P CP60CS
MALTA @ 60 | @ 24” PORTLAND @60 | @24” CALCESTRUZZO @60 | @ 24”

Numero grafiche/
Number of patterns

Formato/
Size
6060 | 24”x24”

MALTA, SABBIA
CP6060M CP6060P CP6060CS .
MALTA PORTLAND CALCESTRUZZO @60|@24
60x60 | 24x24” 60x60 | 24°x24” 60X60 | 247x24” MALTA, SABBIA

CP60PM CP60MP CP60CSM CPE0MCS
PORTLAND + MALTA + PORTLAND CALCESTRUZZO MALTA +CALCESTRUZZO
MALTA @ 60 | @ 24” 60| @24 +MALTA@ 60 | @ 247 60| @24

CP60S CP60CA CP60TC
SABBIA@ 60| @ 24” CALCE@ 60 | @ 24” TERRACOTTA@ 60 | @ 24”

CP6060S CP6060CA CP6060TC

SABBIA CALCE TERRACOTTA
60x60 | 247x24” 60x60 | 247x24” 60x60 | 24"x24” -
CP60CAS CP60SCA CP60TCS CP60STC
CALCE + SABBIA SABBIA + CALCE TERRACOTTA SABBIA+ TERRACOTTA
Q60| @ 24" 260|@24” +SABBIA@ 60 | @ 24” ?60| @ 24"
CP60G

GHIACCIO @ 60 | @ 24”

EtEas

CP6060A CP6060G CP6060LA

ABSOLUTE GHIACCIO LAVA
60x60 | 247x24” 60x60 | 247x24” 60x60 | 24"x24”

CP60A CP60LA
ABSOLUTE@ 60 | @ 24” LAVA @ 60 | @ 24"

I codici CP6060P, CP6060CS, CP6060CA, CP6060TC, CPE060A CP6060G, CPE060LA  The CP6060F, CP6060CS, CP6060CA, CP6060TC, CP6060A CP6060G, CP6060LA codes
sono disponibili anche nei formati 10x60 | 4’x24” - 10x10 | 4”x4” su richiesta. are also available in sizes 10x60 | 4°x24” - 10x10 | 4°x4” upon request.

SCHEMI DI POSA /LAYOUT SETTINGS

60x60

esagono @ 60

Si consiglia di posare il prodotto utilizzando un distanziale da 2mm.
We suggest to lay the product by using a spacer of 2mm.

60x60, 10x60, 10x10
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MISURE E PESI

weight and dimensions

poids et dimensions
groRe und gewichte
medidas y pesos

Dimensione
Size

Format
Format
Tamano

60x60
24”x24”

@60
@24”

10x60
4”x24”

10x10
47%4”

Spessore
Thickness
Epaisseur
Starke
Espesor

10 mm

Peso
Weight
Poids
Gewicht
Peso

7,4kg

5,17 kg

1,23 kg

0,23 kg

Pezzi per scatola
Pieces per carton
Pieces par carton
Stiick pro Karton
Unidades por caja

27

Quantita per scatola
Quantity per carton
Quantité par carton
Quantitat pro Karton
Cantidad por caja

1,08 sqm

0,94 sqgm

0,54 sgm

0,27 sqm

Peso per scatola
Weight per carton
Poids par carton
Gewicht pro Karton
Peso por caja

22,20 kg

20,68 kg

11,1kg

5,5kg

Scatole per paletta
Boxes per pallet
Cartons par palette
Karton pro palette
Cajas por paleta

32

27

84

180

Quantita per paletta
Quantity per pallet
Quantité par palette
Quantitat pro palette
Cantidad por paleta

34,56 sqm

25,38 sqm

45,36 sqm

48,6 sqm

Peso per paletta
Weight per pallet
Poids par palette
Gewicht pro palette
Peso por paleta

731kg

588,36 kg

953 kg

1010,6 kg

Giunto
Joint

Joint 2mm

Fugenbreite
Junta

Stucchi

Grouts

Joints
Fugenmassen
Pasta de rejuntar

100 Bianco - White

130 Jasmine

132 Beige 2000

110 Manatthan 2000

113 Grigjo Cemento - Cement Grey
120 Nero - Black

Grado di variazione cromatica
Colour shade variation

Degré de variation cromatique
Grad Der Farbabweichung
Grado De Variacién Cromatica

ASTM C137.1
VO -V4
Vol

Avvertenze

Non saranno accolte contestazioni per danni visibili prima della posa. | colori dei materiali illustrati nel presente catalogo sono da ritenersi puramente indicativi. | dati presenti nella tabella “Misure e Pesi” sono

aggiornati al momento della stampa del catalogo, pertanto i dati elencati possono subire variazioni.

Advice

Claims on items which have already been laid will not be accepted for any damage visible before laying. Colours of the materials as illustrated in this catalogue are to be regarded as mere indications. The details

present in the table “Weight and Dimensions” are updated at the time the catalogue is printed, therefore the datas may change.

Avertissements

Ils ne seront pas acceptées les réclamations pour dommages visibles avant U'installation. Les couleurs des matériaux illustrés dans ce catalogue sont purement indicatives. Les données dans le tableau «poids et

mesures» est correcte au moment de 'impression du catalogue, pourquoi les données peuvent étre modifiées.

Warnungen

Sie werden nicht vor der Installation akzeptiert Anspriiche auf sichtbare Beschadigungen werden. Die Farben der Materialien, die in diesem Katalog dargestellt sind rein indikativ. Die Daten in der Tabelle “Male

und Gewichte” ist korrekt zum Zeitpunkt der Druck des Katalogs, deshalb werden die aufgelisteten Daten gedndert werden kénnen.

Advertencias

No se aceptaran reclamaciones por dafios visibles antes de la instalacion. Los colores de los materiales descritos en este catalogo son meramente indicativos. Los datos de los “Pesos y Medidas” tabla es correcta

en el momento de imprimir el catalogo, por lo tanto, los datos enumerados pueden ser alterados.

CARATTERISTICHE TECNICHE

technical features
caractéristiques techniques
technische eigenschaften
caracteristicas técnicas

VALORI LIMITI PREVISTI

COCCIOPESTO

VALORI RILEVATI

ESTABLISHED LIMITS MEASURED VALUES
VALEURS LIMITES PREVUES VALEURS MESUREES
NORMA VORGESEHENE GRENZWERTE MESSWERTE
STANDARD VALORES LIMITE PREVISTOS VALOR MEDIDO
Lunghezza e larghezza
Lenght and width
Longueur et largeur I1SO 10545.2 +0,6% +0,6%
Lange und Breite
Longitud y anchura
Rettilineita degli spigoli
Straightness of sides
Rectitude des arétes I1SO 10545.2 +0,5% +0,5%
Geradlinigkeit der Kanten Rectitud de
los cantos
Planarita
Flatness
Planéité ISO 10545.2 +0,5% +0,5%
Ebenflachigkeit
Planeidad
Assorbimento d’acqua
Water absorption
Absorption d’eau 1O 10545.3 <0,5% <0,5%
ASTM C373
Wasseraufnahme
Absorcion de agua
Resistenza agli sbalzi termici Resistente Resistente
Thermal shgck 1SO 10545.9 Relzs!stant Re’zs!stant
Choc thermique ASTM C484 Résistant Résistant
Thermoschock Bestandig Bestandig
Choque termal Resistente Resistente
gl at - Complies with the standards Complies with the standards
Chemical resistance ISO 10545.13
o S Conforme aux normes Conforme aux normes
Résistance chimique ASTM C650 - -
: : Anforderungenerf erfiillt Anforderungenerf erfiillt
Chemische Resistenz
. . oo Conforme con las normas Conforme con las normas
Resistencia quimica
Resistenza all’abrasione 11%% I:,FEII?
géeseigtr:rf;tg“lfaebrasion 1SO 10545.7 600 PEI II LAVA PEI 11|
Abriebfestigkeit ASTM 1027 750 - 1500 PEI I Altri Colori PEI IV
Resistenciaga la abrasion 2100 - 6000 - 12000 PEI IV
>12000 PEI'V
Resistenza alle macchie =Classe 3 Classe 5
Stains Resistance >Class 3 Class 5
Résistance aux taches ,Lss?'h}loggf;;;; > Classe 3 Classe 5
Fleckenbestandigkeit > Klasse 3 Klasse 5
Resistencia a las manchas > Categoria 3 Categoria 5
Resistenza daR9aR13
allo scivolamento from R9\to R13
Antislip value deR9aR13 R
Mustp . DIN 51130 von R9 bis R13
Résistance au glissement
deR9 aR13
Rutschhemmung
Resistencia al deslizamiento D-COF >0,42 >0,42
Resistenza al gelo Conforme Conforme
Frost resistant Complies with the standards Complies with the standards
P ISO 10545.12
Résistant au gel ASTM C1026 Conforme aux normes Conforme aux normes
Frostbestandig besténdig Anforderungenerf erfillt Anforderungenerf erfillt
Resistente a las heladas Conforme con las normas Conforme con las normas
Resistenza alla rottura
Breaking strenght
Résistance a la rupture I1SO 10545.4 >28 N/mm? >35N/mm?

Biegezugfestigkeit
Resistencia a flexion
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